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ANTUTLISATION
r dune condiion physique suffsanie. Cerlines patholo-
E\ s ou medlcaﬂons. Iabus da\ ool ou la consommation de drogue
peuvent représenter un dan
- By aaport o produt, instalaon dof 8 réalisée pour pré-
veni de tout dommage
miner [échele/ escabeau pour vérifer que e produt ne soi pas
ondommage oyl piso i Uil an o secric

fich

disponibles sur ww centaure.
Verifier que le prnduusmlsdsme b vl
Ne pas utiliser I'schelle endor
Eirhner oo soulore s 1 progin
Avant tout ulsalion dsns e o professionnl, prooder & [éva:
vertu de la législation
Vb résence de dux sanles anﬂ-ecanemem
« Verifier le serrage de la base rapf
L Verior i 1 orodui o2 Sonoent i nformatons présentent sur
tiquette constructeur
« Vérifier Ia présence des deux axes en partie haute de Iéchelle.
MISE EN PLACE DU PRODUIT

VOR JEDEM GEBRAUCH
Stellen Sie sicher, dass Sie in ausreichend guter Kérperlicher Verfas-
sung sind. Bestimmte Erkrankungen oder Medikamente, Alkoholmiss-
brauch oder Drogenkansum innen o C Calat darstlen.

o

MEPEA KAXALIM UCNONb30BAHVEM:

+ Y6equTech B HODMANLHOM  (DM3UMECKOM  COCTORHMW  310POBbS
Onpenenérwioe coctomiwie  anoposes,  npnen  ean@mentos,
anoynotpeGnenve ankoronem Wi Mavmmxawi npencvannwvr Y'WJY

+ Die Lei

o e rendng
. Prdion Si, 6 das Produkt i e Arbe geeigns

Prifan Si.ob das rodukt it don Angaten ol dom Horstelerotikal
bereinstimm.
Uperprifen S o Leter nach der Liserung und vor der ersten

+ Mow ToavcnopTuposte cnerwe cnenyer ChowTs. ek, 4106

TIPEAYNeAITL BOSMOXHEIE NIOBPEXAeH

P A S i AT ——
HOKNHO Gurio OBSPLISHHO D3m0 ok osa

usnenve,

anel snd und orinungsgemb fonktareron
Eine beschadigte Leiter nicht verwenden.

Eventuell vorhandenen Schmutz vom Produkt entfernen.

Vor einem prfessoncien Ensat s oo Rskobewertung dos
Prodii in Uneristinming it der Geselzgebing des owsigen
Londes,ndem s vsmnasn s, urchestingen.

* Das Produkt is

el
Tposepse, 4Tof 0 BbINONHAEMOR paGoTe.
Hens3s HeNONb30BaTS 10BPEX(IEHHYI0 NECTHALY/CTPEMSHKY.
YaanuTe G necrHmLib / CTpemsHIA

HanEHbD

5 CTpane ucnons30sa:
ﬂpusepwe [ —

jgbaren Anleituny
« Prifen S, ab das Tr.averse esigestelt N
+ Prifen Sie, ob Zwei

dass Schaden
I Produe egamaisy (mndocens inmal hvich) anhand der aut
verfi ingen Uberpr

Tposeptre Hanune AByX Ocei & aepxreit YacTH necris
MpoBepLTe, 4TOGLI WIENUe COOTBETCTBOBANO ABHHLIM, YKaIAHHbIM
1a STUKeTKe npousBonUTen

ENUst:

i Gurt ind.

Frtan S ob e Anwesemnel dor eston Bolen au dam obersen

Teil der Leite.

AUFSTELLEN DES PRODUKTS:

+ Das Produkt muss im richtigen Winkel auf einen ebenen, stabilisierten
Untergrund gestellt werder

- bei einer Anlegeleier: Winkel zwischen 65° und 75 und Leiter festgestelt.

+ TecTHy CreRyer YCTaHSSTUSST, oA pSBMTLHHMY YTEMN
[POBHOI 1 yCTOMMBOM NOBEpXH

e e N —————
aapennena.

iy moiol e (o raune ronoreeoan) renvos
GRPBITAG USTErUR. TIpH YCTGHOBKE B NGO (CTPEMSHKGD, i

- pour une échelle dappui : angle entre 65° et 75° et échelle fixée.
Bour une échalle double (auto-taba/sscabesu) : cuverurs compdls

gedfinet. Bel Stellung als Stehleiter, die gute Einrastung des Bolzens
im Einschnitt auf dem breitesten Leiterteil priifen.

+ Ha mecT4MUaX C HECKOMLKUMMA CTymeMskawi AOMXHLI
3376/iCTBOBaHS CTONOpHSIE YCTPOCTES.
e

o

G produt - ors de la mise on p e * onereonyo onyer ancﬂuNA;: « posroi,
Chdmant o ovsdans 6 rogeags s pan s i arg. * Das Produkt dart Piht von e cberen Posien aus n e andre TSopRoM MoBepXHocTA 4 nepeR venonsdosaKew JauKGHpoRaTL,
< Semies Senbhes munios b Hoaturs e, s rsposis doveroul- Vanpmep, Henoneayn opragenme

Iage doivent i enclenchis

Stellung be

wegl we
+ Bei der Aufstellung ot Procics das (FuBganger, Ti-

YCTPORCTBO, HTOGbI OBECTIEHHTS YCTOMBOE NIOTOXEH

e ekncnan ison. onifzoren (Freileitungen oder andere

+ Ldohslle dot eposer sur une surface régulére, plane st fre. Les ren und Fahreeuge.
doivent étre par exemple
Samoyend entaves ou dun iaposit pprepte.
: Loproitne

orriment-du ol

. sitor prendre en compte le risque de
Coton totane. pores ot vameus. )

+ Le produt doit reposer sur ses patins.
+ Léchell ne doil pas 8ir posilonnéo sur une surface glssante &

o devtor el no derapo of sassuror que les surfaces ouilees
Soient suffcamment propr
LORS DE L'UTILISATION
+ Ne pas dépasser la charge maxi d'utiisation

e pas tenter 'atteindre un point trop loigné : il convient que Iutii-
satour ait la taille entre los deux montants du produit et les deux pieds
sl méme bareay

s descendre d'une échelle d'appui & hauteur élevée sans dispo-

ot complémental (arimage ou ulsaton an dspost
de stabilté approprie).

pas st une échalle double pour accéder & un autre iveau
Ne pas monter sur le dernier métre (3 barreaux) de Iéchelle en posi-
tion d'appui et auto-stable.
* En goston chele auosie proongde par un e pln en couisse

 Utiserles schalles pour do potts ravaux de courte durde,
Utiiser des échelles / escabeaux non condu ctrces pour les travaux

devant e réaisés sous \ension éleciri
+ No pas utlicer le produt dehors Iorsqus Ies condions météorolo-

2z
FH
3
4
'i

< paC s maues d6 ecours) ot fenétes sur
Io chantir s possibla.
Mor tescendre en faisant face au produit
Tenir fermement le produit en montant et en descendant (ne pas des-
cendre du proditles mains encombrées)
Ne pas utliser le produt comme pont (produt & orizontal ou forte-
ment inciing).
Porter des chaussures approprides.
Eviter toute contrainte latérale excessive (perceuse. ).
Observer des interruptions réguliéres(pour évitr la fatigue. ..
les échelles

appui d'au moins 1 m au-dessus du point & attein
* Les équipaments porés ors d [utlsaon de [
doivent i egers of asss & manip

+ Se tenir d'une main au produit pendam Texécution dune tache.
REPARATION ENTRETIEN STOCK
+ Les réparations doivent étre ek par e abricant

ns doi
« Lentretien doit étre effectué par une personne compétente.
+ Stocker e produit dans un environnement approprie.

BEFORE EACH USE:

Make sure that you are in sufficiently good physical condition. Certain

illnesses or medication, alcohol consumption or drug consumption

may lead to harm or injury.

. ransp
of the product,

+ Das Produkt muss auf seinen Fiiien stehen.
Die Leiter darf nicht auf eine glatte Oberflache gestellt werden, wenn
keine zuséitziichen wirksamen Mafinahmen getrofien wurden, um zu

. 266 Wy oKW vl BLcoTe.

+ B XO© YCTaHOBION WALETW: YSHTHISATE ONACHOCTS CTOMKHOBSHH
(newexons, Asepu  aprowaMHbL

+ OnpeaenyTe ace BOSMOX:HbIe SNEKTPHECKHE ONACHOCTH (B03AYWLHbIE
N U Nposee oBOpyAOBaHC).

 Vssenne Bomo Tpowo ToATs 1 onopr 10701

+ YCTaHOBKa  NeCTHULBIICTPOMSIHIA b3Kte  noBepXHOCT

or
vermeiden, dasssieveruisci. Vergewissen Se sich
erfiichen ausreichend gesaubert wurden

Bl Loner muss auf aner Tegeimatigen, cbenen urd fesen Ober:

fiche rnon,Arlgelfrssind v dr Vererdung u iaiseren.

Zum Bojspiel mi Kotten oderciner gee\gneten Vorrichtu

BEI DER Vi DES PR

*Riimalo Tragiast ot Gherscvaan.

* Nt versuchen, ene zu wel entenis Sisl zu sriche: de Be-
i e Korper swischen den bekdon Holmen des Procukis

und mit den bemen Filien au dersoben Spmssasule stnen.

+ Nicht ofine zuséz rung (Befestigung odt

ot Gecinion SanalovomERIG) var Scer hahen Avgadier

heruntersteigen.

Das Produt etz verurcen, um auf dne ndere Ehene 2u

langen.

i A ——— (3 Sprossan)seigen, womn als

Anlegeleiter oder in der selbstragenden Position verwent

In oisichender Leterpositon verkinget durch ane 5 Ebene im Hin-
tergrund. Nicht auf die 4 letzten oberen Spross

* Dl et/ Podest onsionerer T Koo Arocten mit kurzer
Daver veruender

+ Fir Arbeiten mit elsklnscher Spannung nichtleitende Leitern/Podest-/
Siansohateermend

(CKObX@HHS 1 OMHCTK SATPASHEHHLIX MeC.
NPV UCTIONb30BAHUM U3NENUS:
+ He NpeBsILIa/iTe MBKCHMANHYI0 PABONYI0 HArpYaKy.
He mumaitec, MLLKOM  ynaneHHoro  mecra:
oBaTeNlo CReAyeT HaXoQWTeCA  MEXA BepxAMA
cromam IECTHALLS W CTOSTL OGUMM HOTAMI Ha OMIHOT CTYNEHSKE.

IDEAOXDAHATENLHOTO YCTPOACTBA (ACTIONL30BAHHE KpENNeHNs i
CooTBETCTYIOLIED YCTPOWCT!

He WcnonsayiiTe Haaenue, o6l A0BPATCS A0 HOBOTO YPORHS,

He nomuainecs a tochegsuit werp (nocnegire 3 crynens) e

- Aarowanmecran  SugmbwaR 3 Cenimomian nectiia. He
OQHAMFITCH Ha 4 BepXHIe CTYNeHBKM

« Mcnoneayiite  nectust CTpewsHKM  AnA  HeBonsuuMx
HeNPOOMKHTEbHEIX PasoT.

+ B T 8O KETDIGHHEN STSXTRECIOT Toa oy
PeCTHM | TPeNAI, He IROROAALIE aneKTPINEC 10K

[ e o B Tou  HeGnaTonpHATH

METEOpONOFECKHX YCNOBHSX (8 POy U
+ He ocrasnsire wsgenue & AocTyno!

Produk! o Kinder unzugangich autbewalen und ufteten

Zum Produkt gewandt auf- und abst

i Aut und Abaiog das Procuk festumlammern (icht it vallen

Handen von der Leiter steigen).

Produkt it als Bricke (wasgrech oder stark geneig) verwenden

Geeignetes Schuhwer

Ubermatige seitiche Belas\ungen (Bohrmaschine...) vermeiden.

Regelmafige Pausen einlegen (um Midigkeit vorzubeugen....

Sich wahrend der Ausfiihrung einer Aufgabe mit einer Hand am Pro-

dukt festhalten,

* Dle ufder Ll Pocest/Stdanstsiolar boutzien Austisngsge-
genstande missen leicht zu tragen und zu handhaben

* Di Tien (abr ich e Notausgznge) und Fonsir aufdor Baustelo
wenn mégiich siche

REPARATUR WARTUNG UND LAGERUNG:

? Roparsturen missen vom Horsolr vorgenommen werden,

n fachkundi

* Kpemko. Repwatoce sa. necrily. npn
GIYOKGATOCS G NCTAAL C HaBYXaHHM DYKGMH).
5 Kavectse wocra (s

ey (ve

« He wcnonsayite nectwmuy | CTpemsnky
ropmwanmm VM B CHNLHO HAKTIOHEHHOM NONOXEHUM).
+ Hapesaire cooreercre ywwy o6ye.

).
+ flenaiite_perynspuie  nepepeiets B pagoTe  (4T0bsl  MabeXETs
yeranoctu;

« B ocryta Sonse sucorouy Yoo CeayeT YT yropieie
W (3 CTyneHeK) cabiwe YpOBHS, KOTOPOTD

VDTS, TMSNTIONOS DN IGTOTLSOIHM  SCTn |
(CTPENSHKM, HONXHO BT NETKiM U YIOGHLIN B OGpalLerHin
+ BLInonHAR PaGoTy, AepKIITeCh ORHOM PYKOit 3 neme/mDeMnNKY
PEWOHTHLIE W TEXHVNECKWE PAECTL, CKIIATPOBA
DOMOHTHbIG  pAbOTLI  WaReNMs  AOMXHS! ocynwcvsmwcn
Toons e

+ Die it vor igen
" Produkt n geeigneter Umgepung aubewanren.

INAINTEA FIECAREI UTILIZAR|
Asigurati-va ca aveti o condifie fizica ite patologi

+ XpaHuTe NecTHMLY / CTPeMSHKY B COOTBETCTBYIoUIEM MecTe.

HER KULLANIMDAN ONCI
e abracods it durumda odugunuzdan emin olun. Bazi ra-

sau meccalabuzulde aloool sau onsumul arogurior ot raprssem.

ta un pericol

e iers ansporul produsu se sirange, ponr a proveni siric
le.

,akaln aqir lanimasi veya (ys-
. turucu madde kullanimasi tehike arz
i yapim:
. Mevmvenm/ayakh meriveni hasar omadigin vo tam e oia-
edin

Examine the adder aftr dslvery and prir o rst

re in good condition and in working order.
+ Check your product penamcany (atleast once per year), sheets avai-
Iable at www cent

Cheinar e et o st for the werk.
Never use a damage
Romove any dit o the produ
Check the presence of the two anti-separation siraps.
Check the presence of the two axles on the ladder’s upper part,
Check the tightening of the base.
Beforo any professionsluse, camy outarsk svaluation i scoordance
with the legisation in force in the country of
*+ Check haf theproduct i n conformity wih ‘ormation on the man-
facturer
PROBUT NSTALLATION:
+ The product must be set up with the correct angles on flat and stable
roun
- fora leaning ladder: angle between 65° and 75° and fixed scale.
for

the product. By positioning in th free standing positon, check that the
axle is correctly placed n the notch on the widest sectior
On s rvidd h saae segrarts, e g mechenars
must be engaged.
The laddar s fes of an even, it and immobil sutace, and lea-
ringlacders st e iy stabilsed efre use, by usg a chock or
another suitable devic
- The product must notbe eposiloned fo a high place
Whis posiionig the product ; fak inio account th ris of colision
(pedestrians, doors and vehicies, elc.).
- LGontty any sscfic ks (overmead s or ther saupment)
+ The product must rest on it ladder-sh
~ The ladder mustnot rea o a slippery urace, nless adequale addi-
tional safety precautions have been taken in order to avoid the ladder
ity Surfaces must be suffciently cleane

0 reach a too distant point - it is appropriate for the user to

Kkeep s or hr waist batween vertical ails of the product and
onthe same rung

Seur o et heght on a earing acer ithout

Dol uss sdcer (s stalizngsepladde) o raach anolner el

+ Do not ciimb or the ladder (3 treads) when used in
thearing o e slandmg posm n
. ladder

oo 5o ot cinsabova the op oo g
Do ol stand on e op four sipsings Fa standing lagder wih an
extending ladder

Touse the Iaddev/slepladder for short minor work activites.

tepladder
LB oradset outdat when ihe weslne soncitons o un-
favourable (stor olc).
0 not leave the product within the reach of children.
Secure all doore and windows leacing 0 the workele ifpossicl (ex-
cept emergency exits)
+ Climb up and down facing the product,

poaté f utlizaté In condifi de deplina siguranta

. sayfalan su
reste bulabilirsiniz: www.centaure.fr

fise pe situl www. centaure
+ Verificafj daca produsul P scaptat ot
+ Nu utiizatj scara daca este avari

+ Eliminaf orice pata de pe pr S

G is icin s kool e
riinde bultnan kireri termizley
* Herhangi bir profesyonel kullanimda ance kullanian Glkenin resmi

Control : Ayrilma Gnleyici seriterinin meveudiyei
ontrol g

legislatiei tari in care se va utiiza.

. Vet Brozenta ceor dous cursleantecartament
* Verifat Srangerea bazei
+ Verificalj Prezenta celor doua superioars a scérl

Verca toca pracuo o8 conorm riomatior doscise p cchota
consructorului

INSTALAREA PRODUSULUI

+ Produsul ebuie instaat cu unghiui corecte, pe un sol plan si stabilzat

- enins o scarssimpl, o s g 6551751 scar s

~Penin o seara dubla (aviostabacu oo lao) : doschidorea com-
plta & produsui,La nsllorca cal ca axa

inin arebeinin verp biglers  uydugnu kool edin
e ke W ks bukines

NOK M
. cogr sgiana diz ve sadlam b zemins kurumald
asiamal merdven i 65 14 75" arasinda agi ve sabi Oii
B ATl merdiven ign (kondin dengeleye/seyyar merdver : ranan
famamon scimas, Kondinden dengol yoresm sirasmda oksonn on

7ol e

iden fazla Segmente sahip merdwenierde, Kieme mekanizmas:
Kenetenmeldr

i konumunu degistime isiemi yiksek bi yerden yapimamalidi:

8 i bine cuplata n restéura Cal mai mars pian.
scarile prevazute cu mai multe planur, se vor folosi dispozitivele
de incuere.
* Scara rebui 54 so sorine po o suprafla regulate pland . ar
tiizari,

forul opritarelor sau al unui ispozit adecvat,
Produsul nu trebuie repozitionat dintr-o pozitie la inalfime.

La repozifionarea produsului :luati in calcul riscul de ciocnire (pietoni,
por si vehicule ...

+ Produsultrebuie sa se spriine pe patinele sale.
buie pozifionaté pe o Suprafala alunecoasa daca nu s-au
intreprins cel pufin masuri suplimentare eficace pentru a evita alune-

Elekirk risklrin belrieyin (istien gegen hatir veya diger ekipmantar)
in, merdiven pabuglaninin zerinde durmalidi:

ferdenin kayma\ara ¥ars 6zal br nlem ainmadg) veya yizeyin

oldugundan_emi madii sirece,  kaygan
K:Az?\erde ku\lam\mamzs\ R
ivenin, ancak Sabit bir zemin izerine kurulmasi gerekir

e s Ao Irason s Lo b Yartotsvays
prangalar le dengeler sagianmalidr.

ORONGR KULLANIMI SIRASINDA

- Azami kullanim y0kung asmay

- Cok uzak bi nokiaya ersmeye  alsmayn: Kisinin kalgasin i dikey rayin

o O Sraret e Smadan Yokaek o e yosama werdierie
aszg‘ya inmeyin (alata bagian veya uy?un i denge chaz ullani),

nu
suficient de curate
LA UTILIZAREA PRODUSULUI :
+Nu depasit greutatea maxima de folosire
ncercal 54 atingefj un punct prea indepétat: utizatorul 54 aiba talia

* Ny cork o o0 sear o sy 1l s dogcos g s o
o
R Tolod radssc bort 3 munge s un sk
Nu urcati pe ultimul metru (3 bare) al scar
* I posila scaa aulo-slala potngia u a 33 plan prin glsare.
rel o Uimel vt suproare
. R smalecara oy o peiry i do surtscurots

trepte.
pentn lucrari ralizate s tonsiune elscuich

Nu folosif produsul afara in condifii meteorologice nefavorabile ( fur-
tuna.

+ Nu lasa produsul la indemana copilor
Secutizl usle (Gt il c Sguran) i ferestel de pe st
acest luc ibil
- Urcal 51 cobord] cu afa i scard
+ Tineyi strans scara la urcare si cobordre (nu cobora scara cu mainile

=
g
5
A
g
3

i keyra cizloi kulaiarak uzatia-

basamaga Smanmyon
riven kisa ve kgl e gin kulanimaldy:

Elldrc gerlm altindaki Galmalar i letken oimayan merdivenir!

ayakli merdivenler kullani

Fiava kosullannin kot odugu durumlarda (simsek vb.) merdiveni dis

mekanlarda kullanmayin.

Urlind gocuklarin enwmeyeoeéw yerlerde tutun.

Yiiziniz Grine bakacak sekide trmanin veya asagiya inin,

Tirmanirken veya asagiya inerken rind sikica tutun (eliniz doluyken

arane tmanmayn

+ Urling merciven oiarak kulanmayin (irdn yatayken veya blyik agiyia

devrimigien)

Uygn ayadabiar

" aiin
et uygulamaktan (matkap) kaginin.

Dhzehi molaiar vern (yorulray: vb. oniemok ).

15 yaparken Grini bi elinizie tutun

Merdiven/ayakii merdeni kullaniirken tasinan ekipmaniar haflf ve

kolay kullanimi omaldir

« Mimkinse,

cikislar har).
ONARIM BAKIM BAKIM
+ Cnanm galsmalan reii erafindan yap malr:

pencereleri Itina alin (acil

the product with your hands ful).
B Fe v e poduct e e product orzota o very o)
Wear suiable shoes
o excessveateral s (i
Take regular (to avoid fatigue, etc.)
Toreach.a pighet lvel, 1 acvisable o extond o earing ladders 1
leas 1 m (3 runge)above he ot 1o

At Soriod whor eig 1 ladoer 1 lepaddor must bo
TR oty o e
ld oo theprcuctwihng hand whio caying outatask.
REPAIR, MAINTENANCE AND STOF
T apats mustve Ead out oy o mantactrer
+ Maintenance must be cartied out by a qualifed person.
+ Store the product n a suitable environmen

PRZED KAZDYM UZYCIEM :

+ Upewni sk, 7o fsted w wystarczaaco dobre) orme fizycznel Nie-
bezpieczefistwo moze byé powod iekiorymi chorobami, sto-
Sovanier ricklorych Iekw, nadusyweniem alkonols b uzyweniem
nar

+ Instlagia must byc wykonana ek, by zapoblec wszelim uszkodze-

nsportu produktu,

- Sprawd arabinglarabine skiadana w cely upewnienla si, 2 e jost
uszkodzona oraz 2o moina o bezpeczrie U2y

+ Okresowo z2] procukt (przynaimnie raz W roku), arkusze
Soiaons ot acrasbrs o

Sorawds, o2y produt jostocpowiedni do recy

Nie wolno uzywat drabiny uszkodzonej

Usun z produkty wszelkie zanieczyszczenia,

precprowadz

rzed
Zgocni 2 ustawodawstue kil
awd Qbecnost dwooh pascw oy mz‘smzamu

@ ANTES DE CADA UTILIZACION:
on las condi

+ Purta
" Evnal nchtarea lora xcasiv & coroull (pons pororsr.)
- Fscel pauzerequite (penry a i cboseala

I sprlin cu el pun 1 m (3 bae) deasupra punclulm de lucru.
+ Echipamentele puriate pe timpul folosiri scarii trebuie s fie usoare si
usor de man |p .
+ Tine{i-va cu o mana de scard in timpul executarii unei lucrari.
REPARAREA INTRETINERE S| STOCARE :
+ Reparafie trebuie efectuate de fabricant.
- Inrtinerea rebu fcuta de  persoand compstenta
+ Pastraf sc: un mediu corespunzator.

Algunas
el

Vepiimalidr.
+ Urind uygun bir onamda Sakiayin
Ithalatgs Firma: KOGTAS YAPI MARKETLERI TIC. AS.
Tasde\en mah. Sim Cel\k ulvar No: 5 - 34788 Esde\en/CeKmekny/lSTANBUL
Tel: +90 215 4300300 - Faks: +90 216 4844313 - whiw koclas.com.tr
yodek

i
KOCTAS MUSTERI HIZMETLERI 0850 209 50 50

TUKETICILERIN HAKLARI
02 sayil Kanunun 11. Maddesi uyarinca , Malin ayiph oldugunun an-

lasimas durumunda tikelic

a) Satilani geri

b) Satilant

) Asin bir masraf gerekirmedigs akdrde, bfin masrafian saticya ait
o o satlanin terotsiz onariimasin istomo,

) Imkin versa, satiianin ayipsiz bir misi fio degisiirimesin isteme, se-
imii hairindan b sl Satc, ket toch i bu
Tabi yerine got

6502 sayili Kant ‘maddeleri uyarinca Tiiketiciler si-

Kayet ve firazian Konusundaki aguurilann Tkl Mapkomelorine vo

Tiketicr Hakem Heyaterine yapabiscsiierdi

ANTES DE USAR
+ Certique-se do que oxiste uma condigao fisca sufrte, Agumas
abus

bildirerek

gas pueden suponer un peligro.
Al desplazar el producto, es necesario realizar el montaje para pre-
venir posibles dafios.

aminarla escalra/escabel para verifcar e no esté dafiada y que
puede utiizarse con total s
+ Realizar una verficacion it o rocuco (por o meres una vee

patologias ou 0 de 4lcool ou o uso de drogas
podem representar um perigo.

uando do transporte do produto, a instalagao deve ser feita para
eviar quaisquer danos.
Examinar a escada / 0 escadote para verificar se o produto nao foi
danificado e se pode ser utilizado com segurana.
* Verficarperodicamente (pelo menos uma vez por o) o seu roduto

Vercarquo ofproduct se adap alrabao por ealzar
No uiizar la escalera si esta dan:
imina dfproduct cualuier Tt de

5 de caa ulizacion en 6l marco profesiona,realizar una evalua-
Glon do iesgos. o virlud de 12 legsiacon der pals on o Que s ulica
Verifcar a presencia de dos correas antapertura.
Vorfcarlasujocio do a baso adiional

* Sorawaz
: Sprawa Mocowerie pocstawy
N

STAI.ACJA PRODUKTU P

Bkt mus) oyt wstawiony pod odpowednim katem na pleskim |
stabilnym podi
- wprzypadku drabiny przystawnej: kat miedzy 65° a 75° i stala skala

najwigks

“w przypacku drabiny fozstawnej (samostabiizujacalskiadana): calkovite
pr cay

- Wpraypi
sowad mechanizm DIOKUIACY

fica calera

Verficar quo o roducto.  comosponda ala nformacien S opderida
on la etiqueta del fabricar

MONTAJE DEL BRODUCTO:

una
SLBerice ey octat

- para una sscalora do 3poyo: &ngulo entre 65" y 75° y escalera fa

- para u
pmduclo A talzar f amado en a posicién auloporiants verfcar ol

e e oe cokaiaras s o e amse o8 necosario
actvar s isposiivos de bogueo

rzchni. Jesii trzeba, to
« Produklu nie mozna przestawiat z wysokiego miejsca.
2 pod uwage ryzyko zderzef

(przechodne, drzwi, pojazdy, ).
« Zidentyfikuj wszelkie zagmzema elektryczne (line napiecia elekirycz-
nego powyzel, lub inny sprzel)

« Produkt musi stac na stopkach oporowych.
*+ Drabiny nie wolho usiaviat na iskch powierzahniach, chyba zo zasio-

powi s ra de apoyo debe reposar sobre una superficie regular, pla-
stabiizujag na y i antes e utizara, por fmpl,
mediante topes o un dispositivo adect

 El producio no debe reupicarse desde una posicen en altra
+ Al ubicar el producto: tener en cuenta el riesgo de colision (peatones,
puertas ywehiculos. )

e o o o & sdscuado para o rabalho
Nao utiizar uma escada danificada
Remover qualquer Getrto presente no produto.

: Verifcara prosenga ds procitas aniseparacdo.

+ Verificar o aperto da base associa:

* Verifcar 55 © produto esté em conformidade com as informages pre-
sentes na etiqueta do construtor.

« Verificar a presenca dos dois eixos na parte superior da escada.

POSICIONAMENTO DO PRODUTO

O produto devo ser colocado nos anguios corretos num piso estvel
& nivelado:

- para uma escada de apolo: angulo enire 65° e 75° & escada fixada.

- para uma escada dupla (auto-eséveliescadols): abartura ftal 4o pro-

erificar

et db e s eniai da piana s el

+ Nas escalas com varios planos, os dispositivos de travamento devem
ser acionados.
escada deve ser colocada numa superficie regular, plana e fixa & as

escadas de apoio devem ficar estabiizadas antes da ullizago, por

o
+ Aquando do posicionamento de produto: levar em conta o risco de
coliséo (pedestres, portas e veiculos...).

e oGutts oo oatr ot o s oo
 No deb colocarse a escalera sobre superfies resbaladizas, a me-

{aviat na powierzchniach zanieczyszczonych lb niedostatecznie coysych.
PODCZAS KORZYSTANIA Z PRODUKTU
* Nie przekraczaj maksymalnego obcigzer
* Nie probuj siegac do zbyt odlegtych m\ejsc uzytkownik powinien mie¢
" poornie miedzy dwoma pionowymi poduznicam produidy, a
m

Py m samyr
* Nie nalezy schodzié ze znaczne wysokosci na drabinie przystawnej

evitar su derrape y asegurar que las superficies sucias se hayan im-
piado lo suficiente.

DURANTE LA UTILIZACION DEL PRODUCTO:

+ No superar la carga maxima de utiizacion.

+ No intentar alcanzar un punto demasiado distante: conviene que el
usuario ubique a cintura entre los dos largueros de la escalera y los
dos pies en el peldario mismo.

lub

dniego urzadzenia stabilizujacego).
« Nie korzystaj z produklu, by siegnac innego poziomu.
Nie wspinaj si¢ na ostatni mer (3 szczebll drabiny.
+ W pozyj rozstawionej drabiny przediuzonej na mwﬁdmcy o trzecia
s N wenodaic nacstainienajuyzeze  sopnic

* Do pracz napieciem cekirycanym korzysta) 2 drabinicrabi skiacany-
h riprzewodzacyc
o roai ha zewnlrz, ol warunki pogodowe sa iespr-
zy‘ance (burza, iy
+ Nie pozostawia] produktu w zasiegu dzieci.
 Jodli modiwe, wmielscu pracy 2smykal drzwi iz nie wyécia awa-
Tyine) i okna
+ Wichod | schod 2 drabiny twarza zwrécony w e strone
+ Podezas wehodzena | schodzenia mocno trzymaj sig oroduity (nie
schodz z produklu z pelnymi rekami
- Nio iyl produkt Jako pomosts (rodukt ulozony pozom, albo
bardzo przechylony).
Nos odpowiednie buty.
Unikaj nadmiemego nacisku na bok (wiercene)
8 regulamo praorvy (v oy unikmecia przemeczena, 7).
o poziomu, zaleca sie przediuzenie drabin
o paynamniel 1 m (3 ssczebl) ponad punkiem. do
gyt decy

na escalra do apoyo ds alua dlevada sin contar
uridad ilizacion de
o imohe i esiatiod stopads)

No ullizar sl proccio para alcanzar ot i

o AP i (5 patianos) s s 6scalra en posicén do
apoyo o en posicion dobl

lera autc-estable, prolongada por un 3er plano en

ek No subi alos 4 limos peldarios d a parto superior

o
]

i escaleraslescabel no conducoras para rabaos que deben
realizarse bajo tension

o iloar 5 roducto on &1 eierior cuando las condiciones meteo-
rolgicas son desfavorables lomenta...)

No dejar el producto al alcance de los

Proteger las p oo, no as salidas de emergencia) y ventanas
e 1a consinicaon, en i medida de o posile

Subir y bajar de frente al pro

e del BodUcHo &l subir y albajar

+ O produto deve ser colocado sobre as suas sapatas.

+ A escada nao deve ser posicionada em superficies escorregadias, a
menos que sejam tomadas medidas eficazes adicionais para impedir
e ol derTapo ou se 5@ assegurar que @ superfices ujas 320 su-
ficientemente fimpas

AQUANDO DA UTILIZAGAO

Nao exceder a carga mixima do ulizagd

 Nao tontar chegar & um ponto demasiado distante: 6 converiente que

‘montantes do produto e

-+ Nao desoer de uma escada do apoio 68 aras slevadas sem disposi-

(fixagao ou

estabilidade apmpnadub

Nao utiize uma Gupla para aceder a outro nivel
Nao subi 20 Glimo metro (3 barras) da escada na escad

+ Em posicao escada a

ta de apoio.
ulo-estével estendida por um 3° plano em corre-

e e s pivenss Nabanos 66 coris uracse.

Utlizar escadas / escadotes ndo condutores para trabalhos a serem
realizados sob tensao lélrica
Nao utiizar
erer dectovaravel tompesiad
Nao deixar o produto ao alcance das criangas.
Se possivel proleger as portas (mas néo as saidas de emergéncia)
as Janelas no local das
Subir e descer de rents para.o produto
+ Sequrar frmemente o produlo 20 subi e a0 descer (ndo descer do

condigaes

producto con las manos ocupadas).

No utiizar el producto como puente (producto en posicion horizontal
0 muy inclinado)

Usar un calzado apropiado.

Eutar 1040 o de cifcutad ateral excesiva (taladro..),

Realicar pausas requares (pare ovia ol cansancio. )

*+ Nao ulizar o produto como uma ponle (produto na horizontalou frle-

Evtar qualquer presszo lteral excessiva (miduna de furar..).
Fazer pausas regulares (para evitar a fadi
Para aceder a um v levado, & convenients estender as es-

coeder a un nivel superior,

m, pelo menos, 1 m acima do ponto a ser atingido.

o
VE lekki i fatwy w obstudz.

Przeprowadzajac czynnosé irzymaj sie jedna reka drabiny.
PRAV NSERWACJA PRZECHOWYWANIE :

Naprawy musza byc przeprowadzane przez producenta.

ez

Produkt nalezy przechowywat w odpowiednim miejscu.

aime

- a3 neramiontas crmpiadas durante i utlizacon de ' sscalrales-
cabel deben ser lvianas y faciles de manipui

- Durante a ejocucion de cualquer tarea, Sostonerss dal producto con
una de las manos.

0Os jurante a utiizagdo da escada | escadote
evem sr lves o do el manusocmen
ranto & execucZo co uma tarefa.
REPARAcAo VANUTENGAO ARMAZENAGEN
s repaacdss devem s realzacas pelo abrica

REPARACION, MA

+ Las roparacionos deben sor Soctonse por e abricans,
| efectuado por u

© Aimaconar o products s un higar ap1opace.

por uma pessoa wmpsbanta
* Aazenar o prodts num ambiente adequaco
C0400463
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